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Expoquimia se celebrará del 30 de sep-
tiembre al 3 de octubre en Barcelona. 
Inycom estará presente con las últimas 
novedades en equipamiento de labora-
torio y espera a sus clientes con varias 
ofertas válidas hasta el 31 de octubre. 
Algunas de ellas se refieren a estos pro-
ductos:

• Centrífuga Sigma 1-14 con rotor de 
polipropileno 12 tubos 1,5/2 ml
- Velocidad: de 200 a 14.800 rpm (en 

incrementos de 100 rpm).
- Máx. g-force: 16.163 x g (incrementos 

de 10 x = g).
- Timer: 10 s / 99 minutos 59 s (incremen-

tos = 1 s) + Centrifugación continua.

• Centrifuga Sigma 1-16K con rotor an-

gular de polipropileno para 24 tubos de 
1,5/2 ml
- Velocidad: de 200 a 15.000 rpm
(incrementos: 100 rpm).
- Máx. g-force: 20.627 x g (incrementos 

de 10 x = g),
- Timer: 10 s / 99 minutos 59 s (incremen-

tos: 1 s) + centrifugación continua.
- Intervalo de ajuste:

Temperatura: de –10 a +40 °C (in-
crementos: 1 °C).
preenfriamiento del rotor durante la 
parada.
programa de enfriamiento rápido.

- Garantizado 4 °C a máxima velocidad.

• Centrífuga Sigma 3-18KS; rotor swing-
out (ref. 11180) + juego de 4 buckets + 
adaptadores para tubos de 50 ml).

-  Velocidad hasta 15.300 rpm (incre-
mentos = 100 rpm) o 21.913 x g, (in-
crementos = 10 x g).

-  La tapa se puede abrir fácilmente debi-
do al sistema de actuación neumática.

- Capacidad máxima de 4 x 400 ml hasta 
microtubos con diferentes adaptado-
res en el mismo rotor.

-  Motor de accionamiento de inducción 
libre de mantenimiento.

-  Dos cierres de tapa motorizados.
-  Intervalo de ajuste:

Temperatura: de –10 a +40 °C (in-
crementos: 1 °C)
Posibilidad de refrigeración previa 
de los rotores
Garantizados +4 °C a máxima velocidad.

www.inycom.es

Centrífuga Sigma 1-14. Centrifuga Sigma 1-16K. Centrífuga Sigma 3-18KS.

INYCOM

Novedades y ofertas en Expoquimia
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Controltécnica-CTS pone a disposición 
de sus clientes toda clase de equipos 
para la realización de ensayos climáticos, 
estabilidad, temperatura, choque térmi-
co, vibración, corrosión y, en general, de 
simulación ambiental, así como equipos 
para envejecimiento acelerado a la luz.
Se trata de reproducir estos paráme-
tros de forma exacta y de optimizar la 
calidad a largo plazo de los productos 
ensayados.

El mantenimiento y asistencia técnica 
están garantizados a través de la exten-
sa y especializada red del Departamento 
Técnico de Controltécnica-CTS, en todo 
el territorio nacional.

www.cts-controltecnica.com

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)

CONTROLTÉCNICA-CTS

Equipos de ensayo

Integra Biosciences ha sido galardonada 
con el Premio de diseño Red Dot por su 
innovador Viaflo Assist, un nuevo dispo-
sitivo de laboratorio que, en combinación 
con la pipeta manual electrónica Viaflo II, 
permite la ejecución automática de los 
protocolos de pipeteo. Este premio fue 
creado en 1955 y es considerado uno de 
los concursos de diseño más prestigiosos 
del mundo.
Integra lo conquistó gracias al diseño in-
novador y la funcionalidad de su adapta-
dor de pipeteo Viaflo Assist que reduce al 
mínimo la necesidad del pipeteo manual 
convencional, evitando así que el perso-
nal de laboratorio realice actividades que 
pueden provocar lesiones por esfuerzos 
repetitivos.
En efecto, el Viaflo Assist cumplió los 
criterios del jurado del premio en cuanto 
al grado de innovación, funcionalidad, 
calidad formal, ergonomía, durabilidad, 
contenido simbólico y emocional, inte-
gración de periféricos en el producto, 
calidad autoexplicativa y compatibilidad 
ecológica. Se presentaron a concurso 
4.815 productos divididos en 23 cate-
gorías principales y fueron evaluados por 
un jurado internacional integrado por 40 
diseñadores de renombre.
«El pipeteo manual requiere práctica para 
lograr resultados de pipeteo constante-

mente reproducibles», afirmó Juerg Bass, 
director de Marketing y Comunicaciones 
de Integra. «Entre los parámetros típicos 
que influyen en el rendimiento están la 
profundidad de inmersión de la punta y 
el ángulo de pipeteo. La capacidad de pi-
peteo automatizado de Viaflo Assist ase-
gura que estos parámetros sean siempre 
los mismos, lo que comporta una mayor 
reproducibilidad y, por tanto, mejores re-
sultados. Este prestigioso premio de dise-
ño pone de manifiesto cómo Integra se 
esfuerza por ofrecer a sus clientes instru-
mentos de laboratorio ergonómicos que 
mejoran la facilidad con la que pueden 
llevar a cabo su trabajo y, además, au-
mentan la productividad.»
El adaptador Viaflo Assist puede usarse 
con todas las pipetas multicanal Viaflo 
II, lo que permite el pipeteo de precisión 
en todo el intervalo de volumen de 0,5 a 
1.250 µl. Para utilizar Viaflo Assist, sim-
plemente monte la pipeta electrónica 
Viaflo II en el adaptador de pipeta, selec-
cione un protocolo y pulse el botón de 
marcha. Viaflo Assist obtendrá entonces 
el protocolo a través de Bluetooth desde 
la pipeta electrónica Viaflo II y lo ejecuta-
rá automáticamente.
Si desea más información sobre el adap-
tador Viaflo Assist, visite www.integra-
biosciences.com/sites/viaflo_assist.html. 

Con unas 2.000 piezas distribuidas en 
una superficie de más de 4.000 m2, el 
Museo del Diseño Red Dot de Essen ate-
sora la mayor colección de diseño con-
temporáneo del mundo. Los productos 
galardonados en la edición 2014 del Pre-
mio de Diseño Red Dot (el Viaflo Assist 
entre ellos) se exhibieron en una exposi-
ción especial del 8 de julio al 3 de agosto 
de 2014.

www.integra-biosciences.com

INTEGRA

El adaptador de pipeteo Viaflo Assist gana un prestigioso premio de diseño
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La XVII edición de Expoquimia, el Salón 
Internacional de la Química de Fira de 
Barcelona (30 de septiembre - 3 de oc-
tubre, recinto de Gran Via), contará con 
la presencia de las principales compañías 
y organizaciones de la industria química 
internacional que, como Abelló Linde, 
Air Liquide, BASF, Bayer, CEPSA, Chem-
Med Tarragona, Dow Chemical, Ercros, 
FEIQUE, Grupo IQE, Iberpotash, Justesa 
Imagen, Praxair, Quimacova, Quimidro-
ga, Repsol y Solvay, por citar algunas, 
participarán en el acontecimiento secto-
rial más importante del sur de Europa. 
Expoquimia volverá a ser el mayor esca-
parate comercial de la industria química.
La presencia de estas empresas en Ex-
poquimia se hará realidad a través de su 
participación en el proyecto corporativo 
Smart Chemistry Smart Future, encabe-

zado por la Federación Empresarial de la 
Industria Química Española (FEIQUE) y el 
propio salón, y que tiene como principal 
objetivo poner en valor la capacidad de 
generar riqueza y empleo del sector así 
como su contribución en la mejora del 
bienestar de la sociedad.
Estas empresas y asociaciones que parti-
cipan en este proyecto incorporarán sus 
stands corporativos alrededor de una 
zona común, ‘The Smart Place’, donde 
se desarrollarán diversas actividades que 
girarán en torno a las cuatro áreas te-
máticas en las que se basa el proyecto 
Smart Chemistry, Smart Future.
Las actividades en el marco de Smart 
Chemistry, Smart Future en Expoquimia 
se llevarán a cabo en torno a cuatro ejes 
fundamentales en los que actualmente 
y en el futuro la aportación de la Quími-

ca resulta clave: Smart Cities (cómo las 
ciudades en las que vivimos pueden ser 
más sostenibles), Energy & Water (mejor 
gestión de los recursos naturales), Life: 
health & food (salud y alimentación) y 
New Technologies4U (las nuevas tecno-
logías y su efecto en nuestra vida diaria).
Expoquimia se celebra conjuntamente 
con Eurosurfas y Equiplast, eventos de 
referencia de los sectores del plástico y 
del tratamiento de superficies, respecti-
vamente. La celebración simultánea de 
los tres salones hace que Barcelona se 
transforme en la capital industrial y cien-
tífica del sector químico nacional y del 
sur de Europa.

www.expoquimia.com

FERIAS

Las principales empresas y organizaciones del sector estarán en Expoquimia
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Beamex dispone de equipamiento, software y servicios necesa-
rios para un proceso de calibración eficiente.
El proceso de calibración se inicia en la planificación y progra-
mación de los trabajos de calibración e incluye la realización de 
las calibraciones, así como la documentación de los resultados. 
Un proceso de calibración eficiente ahorra tiempo, automatiza 
los procedimientos, es rentable y asegura que los resultados 
sean fiables. Los procesos de calibración de más alto nivel son 
integrados, automáticos y sin papel.
Aprenda más y ponga a prueba el grado de eficiencia de su 

proceso de calibración entrando en www.beamex.com/calibra-
cionesbajocontrol
Beamex es especialista en el suministro de soluciones de cali-
bración que cumplen los requisitos más exigentes de la instru-
mentación de procesos.

www.gometrics.net

(Véase anuncio en la sección 
Guía del Comprador.)

Microkit ha conseguido la inclusión de la 
validación de métodos microbiológicos 
en el alcance de su certificado ISO 9001, 
por parte de TÜV Rheinland.
Microkit es pionera desde hace 20 años 
en diseño y fabricación de medios de 
cultivo cromogénico, tanto deshidra-
tados como preparados, tanto agares 
como caldos P/A-NMP, así como en kits 

únicos de diseño propio que ayudan al 
usuario a optimizar sus análisis micro-
biológicos.
 

www.microkit.es

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)

  

En la feria anual Eurolab celebrada en Varsovia el medidor de 
tamaño de partículas Analysette 28 de Fritsch fue premiado en 
el concurso Best Products.
En la tradicional velada del Expositor, el delegado de Ventas 

en Europa del Este, Thomas Loch, recibió el certificado acre-
ditativo del premio. Un jurado independiente y de prestigio, 
compuesto por profesores de la facultad de la Universidad  de 
Tecnología (Instituto de Química) de Varsovia, encabezado por 

el Prof. Dr Hab. Jerzy Goli-
mowski, valoró los numero-
sos instrumentos de labora-
torio expuestos. El Particle 
Sizer Analysette 28 Image-
Sizer para medir el tamaño 
y forma de las partículas 
mediante análisis dinámico 
de la inagen (véase nues-
tra seccion de Novedades), 
consiguió el premio en la 
categoría de tecnología de 
medida de laboratorio.

www.fritsch-sizing.com

GOMETRICS

¿Están las calibraciones bajo control?

MICROKIT

Nuevo alcance del certificado ISO 9001

PREMIOS

La innovación de Fritsch convence al jurado
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El 30 de septiembre y hasta al 3 de octubre Ortoalresa partici-
pará como expositor en la 17ª edición de la feria Expoquimia, 
que se celebrará en la Fira de Barcelona, donde en el stand B 
265 presentará varias de sus últimas novedades:
•  Centrífuga Microcen 23: con una velocidad máxima de 

8.000 rpm/6.511 xg, y rotores con mayor capacidad tanto 
para tubos estándares 10x15 ml, como para tubos cónicos, 
8x15 ml.

•  Rotor angular de 12x5 ml: nuevo rotor para microtubos de 5 ml, 
apto para su gama de microcentrífugas y serie Digicen 21.

•  Centrífuga Biocen 22 R: con rotores con tapas herméticas 
que alcanzan una velocidad máxima de 18.100 rpm/30.034 
xg y un sistema de refrigeración que mantiene las muestras 
a 4 °C a la máxima velocidad.

•  Centrífuga Consul 21: para muestras de gran volumen, y 
de la que cabe destacar su pantalla táctil de TFT de fácil e 
intuitivo manejo que permite sacar al equipo el máximo ren-
dimiento y productividad.

•  Tamizadora: con un sistema de tamizado mediante un motor 
de inducción, lo que hace que sea más silenciosa y un sistema 
de cierre estándar fácil de colocar y de gran estabilidad, lo que 
permite mantener el bloque de tamices consolidado favore-
ciendo así la separación y disminuyendo las vibraciones.

www.ortoalresa.com

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)

ORTOALRESA

Presentación de novedades en Expoquimia

Grupo Werfen, grupo industrial espa-
ñol, del que Izasa es el origen y que in-
cluye, además de Izasa, empresas como 
Instrumentation Laboratory, Inova, Bio-
kit, etc., ha tenido un importante desa-
rrollo internacional en los últimos años. 
Tras un análisis de la diversidad de ima-
gen de marca de las empresas integran-
tes, convinieron en las ventajas de una 
nueva definición de imagen más clara y 
homogénea para todas las compañías 
del Grupo Werfen, que en lo sucesivo 

pasará a denominarse WerfenLife y que 
desarrollará su actividad en tres áreas: 
IVD, Hospital y Científica.
En el área Científica, el Grupo Instru-
mentación Científica de Izasa, tras 40 
años de trayectoria en España y Portu-
gal, quiere confirmar aún más su iden-
tificación y compromiso a largo plazo 
con los clientes de investigación, medio 
ambiente y control de calidad indus-
trial. Por todo ello, se ha constituido 
una unidad de trabajo específicamen-

te destinada a este ámbito de acción 
que pasa a denominarse Izasa Scientific. 
Esta nueva imagen dinámica y actual plas-
ma la evolución de la compañía siempre 
orientada al cliente y tiene como objetivo 
adaptarse a los nuevos retos del mercado.
Desde aquí Izasa Scientific agradece al 
mercado su confianza en la organiza-
ción y productos y espera seguir respon-
diendo de forma positiva a la misma.

www.izasascientific.com

IZASA SCIENTIFIC

Nueva imagen de marca: Izasa Scientific

BYK presentará en breve la ponencia ti-
tulada “Modificadores de polímeros de 
alto rendimiento para la industria de los 
plásticos”, expuesta por Jochen Wilms, 
responsable del área de Termoplásticos 
de BYK Chemie GmbH.
En ella explicará la tecnología de injerto 
en fase sólida y las ventajas de los modi-
ficadores de alto rendimiento obtenidos 
mediante esta técnica única.
Esta Jornada Técnica organizada por el 
CEP, Centro Español de Plásticos, du-

rante la semana de Expoquimia/Equi-
plast, es un interesante encuentro con 
el dinámico mundo de la aditivación de 
plásticos. Esto será el 2 de octubre de 
2014 en el Salón Equiplast, en la Feria 
de Barcelona (recinto Gran Vía).
Comindex es distribuidor en exclusiva de 
BYK en España desde hace más de 50 años. 
Ambas firmas colaboran conjuntamente en 
jornadas, eventos, seminarios, etc.

www.comindex.es

EMPRESAS

Comindex y BYK participan en la Jornada Técnica CEP Aditech
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En Expoquimia Waters presentará en España la familia de co-
lumnas Cortecs®, que fueron galardonadas con el R&D 100 
Award, al ser uno de “los 100 productos tecnológicamente 
más importantes del mercado durante el último año”. Las 
columnas Cortecs están disponibles en tamaño de partícula  
1,6 µm para UPLC y 2,7 µm para HPLC.
Las Cortecs de 1,6 micras, combinadas con los sistemas Acqui-
ty UPLC® de baja dispersión, establecen un nuevo punto de 
referencia de rendimiento de las columnas de LC en compa-
ración con las columnas de partículas totalmente porosas de 
menos de 2 micras y otras columnas de núcleo sólido de me-
nos de 2 micras disponibles comercialmente. La alta eficacia 
lograda con las columnas Cortecs permite a los laboratorios 
producir una mayor cantidad de datos más rápidamente en 
cada separación cromatográfica.
Las partículas de las columnas Cortecs tienen un núcleo sólido 
de sílice impermeable incluido en una capa exterior de sílice 
porosa en la que tienen lugar las interacciones entre la fase 
estacionaria y los analitos. El cuaderno de aplicaciones de las 
columnas Cortecs de Waters describe decenas de aplicaciones 

de las columnas Cortecs, que están disponibles en tres quími-
cas distintas:

•  La Cortecs C18 es una columna de fase inversa de alta efi-
ciencia para uso general, que ofrece la retención equilibrada 
de ácidos, bases y compuestos neutros a pH bajos y medios.

•  La Cortecs C18+ es una columna de fase inversa para uso 
general con una superficie cargada positivamente que pro-

PREMIOS

R&D 100 Award para las columnas Cortecs UPLC de Waters

El nuevo y revolucionario rotaevaporador RC900 de KNF Lab ha 
logrado un extraordinario reconocimiento en los prestigiosos 
premios de Diseño Punto Rojo. El Red Dot Award, concurso in-
ternacional para conceptos y prototipos de diseño, reconoce el 
avanzado diseño del sistema y las funciones orientadas al usuario.

Presentado en Analytica en abril, el rotaevaporador RC900 es 
un instrumento eficiente, resistente, aplicado para transformar 
la evaporación rotativa, haciendo la técnica más fácil y más 
segura que nunca antes. Su elegante diseño, fácil de limpiar, 
ofrece una gama de características novedosas centradas en la 
operación sencilla, fiable y mayor seguridad para el operador: 
incluida una unidad de control remoto única, funciones senci-
llas con un botón para tareas rutinarias, velocidades de rota-
ción fácilmente ajustables y control dinámico de la temperatu-
ra, dando lugar a un gran avance en el rendimiento y fiabilidad 
para una amplia gama de aplicaciones.
Sebastian Becker, director de Desarrollo Comercial en KNF Neu-
berger, comentó: “KNF Lab tiene una reputación consolidada 
de equipo de laboratorio de alto rendimiento y calidad excep-
cional. El RC900 es un perfecto ejemplo de ello, haciendo la 
evaporación rotativa más fácil de usar que nunca. La obtención 
del Premio Punto Rojo de gran prestigio es un reconocimiento 
de las capacidades de diseño de KNF Lab, refrendando la de-
dicación de la empresa al desarrollo continuo de soluciones de 
laboratorio innovadoras.”

www.knf.de

(Véase anuncio en la sección Guía del Comprador.)

KNF

El rotaevaporador RC900 gana el premio Red Dot
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porciona formas de pico excelentes para compuestos bási-
cos con fases móviles ácidas de baja fuerza iónica.

•  La Cortecs HILIC, ideal para análisis de LC-MS, está diseñada 
para la retención de analitos sumamente polares y ofrece se-
lectividad ortogonal en comparación con las columnas C18.

En un estudio independiente publicado en el Journal of Sepa-
rations Science, investigadores de la Universidad de Ginebra 
determinaron que las columnas Cortecs de 1,6 micras eran las 
columnas de núcleo sólido de menos de dos micras que ofre-
cían el mejor rendimiento, con el equilibrio perfecto de per-
meabilidad y eficacia.
Las columnas Cortecs de Waters son el resultado de más de 40 
años de experiencia en tecnología de superficies y de enlaces, 
y de más de una década de conocimientos y experiencia en 
columnas con partículas de menos de 2 micras, y ofrecen todas 
las ventajas de la tecnología de partículas de núcleo sólido. Los 
investigadores han evaluado las columnas Cortecs y han docu-
mentado que tienen el equilibrio perfecto entre rendimiento y 
funcionalidad.

Las columnas Cortecs para HPLC con partículas de 2,7 micras 
han sido diseñadas para los investigadores analíticos que bus-
can maximizar el rendimiento de sus sistemas de LC existen-
tes. Funcionan a presiones optimizadas para HPLC con una 
alta eficacia, y proporcionan a los investigadores la flexibilidad 
para utilizar columnas más largas para aumentar la resolución 
y caudales más altos para reducir los tiempos de análisis. Las 
columnas Cortecs de 2,7 micras también son escalables a las 
de 1,6 micras, lo que permite a los investigadores preparar sus 
métodos para el futuro a la vez que optimizan el funciona-
miento de sus instrumentos de HPLC existentes.
Desde que comenzó el concurso del R&D 100 Award, Waters 
ha obtenido el premio ocho veces, las últimas por la placa de 
extracción por microelución Oasis® de 96 pocillos, las columnas 
XTerra®, el sistema Acquity® UPLC y el sistema Acquity UPC2®.

www.waters.com/cortecs

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)

Waters ha firmado un contrato con 
Prosolia, Inc. (Indianapolis) para tener 
derechos exclusivos a la tecnología DESI 
(Desorption Electrospray Ionization) 
para aplicaciones de investigación clí-
nica para su uso en los espectrómetros 
de masas de tiempo de vuelo de Waters, 
incluidos los espectrómetros de masas 
SYNAPT G2 Si y Xevo G2-XS QTof.
Cuando se utiliza en estudios de investi-
gación clínica, la tecnología DESI es una 
forma no destructiva que permite a los 
investigadores que emplean la espectro-
metría de masas determinar de forma 
rápida y específica la distribución mole-
cular de fármacos, lípidos y metabolitos 
en muestras de tejido humano. Conoci-
da también como “adquisición de imá-
genes de tejido” in vitro, esta tecnolo-
gía puede permitir a los investigadores 
distinguir el tejido sano del enfermo.
“Al combinar la DESI de Prosolia con los 
espectrómetros de masas de tiempo de 
vuelo de Waters, percibimos la posibili-

dad de lograr avances significativos en la 
investigación clínica”, afirmó el Dr. Rohit 
Khanna, vicepresidente de Marketing e 
informática mundiales para Waters Di-
vision. “Este acuerdo con Prosolia es 
un paso importante para hacer realidad 
nuestra visión de mejorar la salud hu-
mana, colaborando con la comunidad 
biomédica para realizar descubrimientos 
científicos de vanguardia y traducirlos 
en soluciones sanitarias”.
Un cuello de botella en la investigación 
biológica es el tiempo y la experiencia 
necesarios para la preparación de las 
muestras. La preparación de las mues-
tras de tejido puede ser un proceso te-
dioso que con frecuencia conlleva múl-
tiples pasos que alargan el tiempo hasta 
la obtención de resultados, reducen la 
productividad y aumentan las posibilida-
des de error. La DESI elimina este cuello 
de botella al permitir el análisis directo 
automatizado de las muestras de teji-
do, reduciendo así la necesidad de una 

extensa preparación de las muestras 
y permitiendo su análisis con una alta 
productividad. Estas capacidades se tra-
ducen en menores costes operativos del 
laboratorio, flujos de trabajo optimiza-
dos y resultados más rápidos que con los 
métodos tradicionales.
“Waters era la opción natural de cola-
boración para Prosolia con el fin de de-
sarrollar la tecnología DESI en el entorno 
de la investigación clínica”, señaló el Dr. 
Justin Wiseman, presidente y director 
General de Prosolia. “La tecnología de 
espectrometría de masas de Waters y 
su visión de un futuro más sano para la 
humanidad nos pareció muy interesante 
a muchos niveles, y esperamos que esto 
sea el principio de una relación larga y 
exitosa.”

www.waters.com

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)

WATERS / PROSOLIA

Acuerdo sobre la tecnología DESI para aplicaciones clínicas de MS
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El Grand Prix de la Junta General de Ac-
cionistas, otorgado en el marco del Foro 
Internacional Financiero EUROPLACE Pa-
ris, está organizado por la agencia de co-
municación Capitalcom en colaboración 
con once instituciones. Premia a empre-
sas cuyas juntas generales de accionistas 
cumplen con los estándares de mejores 
prácticas de la Plaza de París, basadas en 
una lista de alrededor de 100 criterios.
El jurado decidió otorgar este premio a 
Air Liquide en particular gracias a la cali-

dad de la información presentada expli-
cando el contexto macroeconómico, los 
elementos estratégicos y los objetivos 
corporativos incluidos en el discurso del 
psresidente y CEO Benoît Potier, la expli-
cación pedagógica de las principales re-
soluciones, y la gran consideración que 
se tiene con los accionistas individuales.
La entrega de premios tuvo lugar el 8 de 
julio en París. Air Liquide ya ganó este 
premio en 2007 y 2009.
Además de un equipo dedicado de 

atención al accionista, el Grupo Air Li-
quide pone a disposición de sus accio-
nistas elementos como apps para iPad y 
Smartphone, así como la página web de 
los accionistas (www.airliquide.com/en/
investors.html) y el documento titulado 
La guía de los accionistas.

www.airliquide.com

(Véase anuncio en la sección
Guía del Comprador.)
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El Consejo de Administración de Air Products, grupo al que per-
tenece Carburos Metálicos, ha anunciado que Seifi Ghasemi es 
desde 1 de julio su nuevo presidente y CEO. Ghasemi era hasta 
entonces consejero de la compañía, así como presidente y CEO 
de Rockwood Holdings, Inc. y ha sustituido a John E. McGlade, 
quien continuó trabajando en su puesto actual hasta el 30 de 
junio antes de retirarse.
Ghasemi, que fue nombrado miembro del Consejo de Admi-
nistración de Air Products en septiembre de 2013, es un líder 
de negocios consumado que aporta una combinación ideal de 
perspicacia operacional y financiera, experiencia relevante su-
pervisando una cartera internacional de clientes y conocimiento 
en gases industriales, productos químicos e industrias de mate-
riales avanzados. Desde 2001, ha sido presidente y CEO de Roc-
kwood Holdings, especialista en productos químicos inorgánicos 
y materiales avanzados. Antes de unirse a Rockwood, Ghasemi 
trabajó en varios puestos destacados en compañías industriales 
internacionales como presidente y CEO de GKN Sinter Metals, 
Inc. así como en varios puestos de responsabilidad en The BOC 
Group, que ahora es parte de Linde AG.
“Seifi es un líder enérgico y muy respetado con un sólido histo-
rial en la generación de una alta rentabilidad para los accionistas 
y la ejecución financiera. Air Products se ha beneficiado hasta 
ahora de sus conocimientos y directrices aportadas en la junta, 
y nos complace que sus grandes habilidades continúen benefi-
ciando a los trabajadores, accionistas, clientes y comunidades 
del grupo Air Products en todo el mundo, ya que trabajará para 
acelerar el impulso nuestro negocio”, afirmó Evert Henkes, di-
rector Presidente del Consejo de Administración de Air Products. 
Henkes añadió que el Consejo también deseaba agradecer y 
reconocer el servicio que McGlade ha aportado a Air Products 
durante más de 40 años, así como el liderazgo demostrado du-
rante todo ese tiempo.

“Air Products es una compañía extraor-
dinaria, con un negocio global que ocu-
pa posiciones de liderazgo en regiones 
clave y con una presencia geográfica 
bien equilibrada. Estoy entusiasmado 
por las grandes oportunidades de crecimiento que tenemos por 
delante impulsados por los mercados energéticos, ambientales y 
emergentes. La oportunidad de impulsar esta gran compañía y 
mejorar su rentabilidad es un enorme privilegio. Estoy deseando 
trabajar con todos los inversores para hacer realidad los proyec-
tos de futuro de Air Products”, declaró Ghasemi.
Ghasemi tiene una dilatada experiencia internacional y un ex-
tenso conocimiento en la gestión corporativa, la gestión efi-
ciente de la cartera de clientes, la planificación estratégica, la 
gestión de talento y en las operaciones internacionales. Antes 
de Rockwood Holdings trabajó para GKN plc, una compañía 
industrial con sede en Reino Unido donde ocupó varias po-
siciones de responsabilidad como presidente y CEO de GKN 
Sinter Metals y director del Consejo de Administración, entre 
otras. Su experiencia en el sector de los gases industriales incluye 
una etapa de 20 años en The BOC Group, compañía mundial de 
gas industrial británica que ahora forma parte de Linde AG, don-
de desarrolló varios cargos de dirección entre los que se encuen-
tran su cargo como presidente de BOC Gases, Americas, y como 
miembro del Consejo de Administración del grupo BOC. Actual-
mente es miembro del Consejo de Administración de EnerSys, el 
mayor fabricante de baterías industriales del mundo, y presiden-
te del Consejo de Supervisión de Chemetall GmbH, fabricante 
y desarrollador mundial de productos químicos. Cuenta con un 
máster en Ingeniería Mecánica por la Universidad de Stanford (EE.
UU.) y una licenciatura por el Instituto Tecnológico de Abadan.

www.airproducts.com
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